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HERITAGE KULTURERBE

Burg

Pfarrkirche

Abreu Palast/ Statdbibliothek

Arabische Gebetsstätte von São Pedro

Arabische Gebetsstätte von São João

Kapelle der Misericórdia/
Völkerkundemuseum

Skulptur zu Ehren der Fischer

Römische Ruinen von Abicada

Neolithisches Gräberfeld von Alcalar

Pfarrkirche (Mexilhoeira Grande)

"Salva Vidas" Gebäude

Ehemalige Fischauktion

Gemeindehaus

Castle

Main Church

Abreu Palace/Municipal Library

S. Pedro Old Morabito (Muslim Temple)

S. João Old Morabito (Muslim Temple)

Chapel of Misericórdia/
Ethnographic Museum

Hommage to Fishermen Sculpture

Roman Villa of Abicada

Alcalar Neolithic burial ground

Main Church (Mexilhoeira Grande)

"Salva Vidas" Building

Old Fish-market

Parish Office
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PATRIMÓNIO

PATRIMONIO

Château

Église paroissiale

Palais Abreu/Bibliothèque Municipale

Marabout de São Pedro

Marabout de São João

Chapelle de la Misericórdia/
Musée Etnographique

Sculpture en hommage au pêcheur

Site archéologique romain d'Abicada

Nécropole du néolithique d'Alcalar

Église paroissiale (Mexilhoeira Grande)

Bâtiment "Salva Vidas"

Ancienne Criée

Mairie de Quartier

Castillo

Iglesia Matriz

Palacio Abreu/Biblioteca Municipal

Morabito de San Pedro

Morabito de San Juan

Capilla de la Misericordia/
Museo Etnográfico

Escultura homenaje al Pescador

Villa romana de Abicada

Necrópolis neolítica de Alcalar

Iglesia Matriz (Mexilhoeira Grande)

Centro "Salva Vidas"

Antigua Lonja

Junta de Feligresía

Castelo

Igreja Matriz

Palácio Abreu/Biblioteca Municipal

Morabito de São Pedro

Morabito de São João

Capela da Misericórdia/
Núcleo Museológico Etnográfico

Escultura de homenagem ao pescador

romana da Abicada

Necrópole neolítica de Alcalar

Igreja Matriz (Mexilhoeira Grande)

Villa

Edifício Salva Vidas

Antiga Lota

Junta de Freguesia

INFORMAÇÕES ÚTEIS

INFORMACIONES ÚTILES INFORMATIONS UTILES
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ALVORCarte Touristique de

Mapa Turístico de

Touristischer Stadtplan

Tourist Map
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IC27

A2

N120
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N125
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CAMPO DE GOLFE
Campo de golf / Terrain de golfe
Golf course / Golfplatz

TÉNIS
Tenis / Tennis
Tennis / Tennis

ESTÁDIO DE FUTEBOL
Estadio de Fútbol / Stade de Football
Football Stadium / Fußballstadion

PISCINAS
Piscinas / Piscines
Swimming-Pools / Schwimmbad

ESTAÇÃO DOS CORREIOS
Correos / Bureau de Poste
Post Office / Postamt

MERCADO MUNICIPAL
Mercado / Marché
Market / Markt

POSTO DE TURISMO
Oficina de Turismo / Office du Tourisme
Tourist Office / Tourismusbüro

PORTO DE CRUZEIROS
Puerto de Cruceros / Port de Croisière
Cruise Ship Harbour / Kreuzfahrthafen

CEMITÉRIO
Cementerio / Cimetière
Cemetery / Friedhof

POSTO DE GASOLINA
Gasolinera / Station de service
Petrol station / Tankstelle

AUTO-ESTRADA
Autopista / Autoroute
Motorway / Autobahn

AERÓDROMO
Aeródromo / Aérodrome
Aerodrome / Flugplatz

FARMÁCIA
Farmacia / Pharmacie
Chemist / Apotheke

CENTRO DE SAÚDE
Centro de salud / Centre de santé
Health center / Gesundheitsamt

PARAGEM DE AUTOCARROS
Parada de Autobús / Arrêt de Bus
Bus Stop / Bushaltestelle

PARQUE DE ESTACIONAMENTO
Aparcamiento / Parking
Car Park / Parkplatz

TAXIS
TERMAS
Termas / Thermes
Spa / Thermalbad

FAROL
Faro / Phare
Lighthouse / Leuchtturm

PARQUE DE CAMPISMO
Camping / Camping
Camp Site / Campingplatz

MIRADOURO
Mirador / Belvédère
Scenic Viewpoint / Aussichtspunkt

PRAIA
Playa / Plage
Beach / Strand

RIA/RIO/RIBEIRA
Río / Fleuve/Rivière
River / Fluss

EDIFÍCIO DE INTERESSE
/Edificio de interés Immeuble d'intérêt

Building of interest / Sehenswertes Gebäude

ZONA PEDONAL
Zona Peatonal / Rues Piétonnes
Pedestrian precinct / Fußgängerzone

MARINA
Puerto Deportivo / Marina
Marina / Yachthafen

FONTES
Fuentes / Fontaines
Fountains / Springbrunnen
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